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Ce Zelite preklicati prikaz z demonstracijo (DEMO), si oglejte
stran 7.
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Da bo namestitev varna, namestite enoto v
armaturno plos¢o. Navodila za namestitev
in prikljucitev poiscite v prilozenem
priro¢niku za namestitev in prikljucitev.

Tablica z delovno napetostjo, itd., se nahaja
na spodnji strani ohisja.

q3

S tem korporacija Sony izjavlja, da je enota
DSX-A50BT uresnicuje osnovne zahteve in
druge pomembne odloc¢be dierktive 1999/5/
EC.

Podrobnosti si oglejte na spletni strani:
http://www.compliance.sony.de/

Opomba kupcem v drzavah z EU
direktivami

Proizvajalec tega izdelka je korporacija
Sony, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonska. Pooblas¢en
predstavnik za EMC in varnost izdelka je
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemcija. V
zvezi s servisom in garancijo se obrnite na
naslove, navedene v dokumentih za servis
in v garantnem listu.

Odpadna elektri¢na in
elektronska oprema (velja za
evropsko unijo in druge
evropske drzave s sistemom
I |ocevanja odpadkov)

Ce se na izdelku ali na njegovi embalazi
nahaja ta simbol, pomeni, naj z izdelkom
ne ravnamo enako kot z gospodinjskimi
odpadki. Odloziti ga morate na ustreznem
zbirnem mestu za elektri¢no in elektronsko
opremo. S tem ko izdelek pravilno
odvrzete, pripomorete k preprecevanju
potencialnih negativnih posledic za okolje
in nase zdravije, ki bi ga povzrocilo
nepravilna odstranitev tega izdelka. Z
recikliranjem materialov bomo ohranili
naravne vire. O podrobnostih glede
recikliranja tega izdelka lahko povprasate
na upravni enoti ali v trgovini, kjer ste
izdelek kupili.

Dodatna oprema: daljinski upravljalnik



Odpadne baterije (velja za
evropsko unijo in druge
evropske drzave s sistemom
loc¢evanja odpadkov)

Ta simbol na bateriji ali na embalazi
pomeni, naj se z baterijo ne ravna enako kot
z gospodinjskimi odpadki. Pri nekaterih
baterijah se ta simbol uporablja v
kombinaciji z oznako za kemijski element.
Oznaka za zivo srebro (Hg) ali svinec (Pb)
je dodana v primeru, da baterija vsebuje ve¢
kot 0,0005% Zivega srebra ali ve¢ kot
0,004% svinca.

S tem, ko te baterije pravilno odvrzete,
pripomorete k preprecevanju potencialnih
negativnih posledic za okolje in nase
zdravije, ki bi ga povzrocilo nepravilno
odvrzZenje tega izdelka. Z recikliranjem
materialov bomo ohranili naravne vire.

V primeru izdelkov, ki zaradi varnosti,
zmogljivosti ali shranjevanja podatkov
potrebujejo stalno povezavo z vgrajeno
baterijo, naj to baterijo zamenja le
usposobljeno servisno osebje. Da se
zagotovi ustrezno ravnanje z baterijo,
oddajte izrabljeni izdelek na zbirni tocki za
recikliranje elektri¢ne in elektronske
opreme.

Za vse ostale baterije vas prosimo, da
preberete poglavje o varni odstranitvi
odpadnih baterij. Baterijo predajte na zbirni
tocki za recikliranje odpadnih baterij.

O podrobnostih glede recikliranja tega
izdelka ali baterije lahko povprasate na
upravni enoti ali v trgovini, kjer ste izdelek
kupili.

Oznaka Bluetooth in njen logotip sta last
podjetja Bluetooth SIG, Inc. Sony ima za
uporabo teh oznak licenco. Ostale blagovne
znambke in imena so last zadevnih lastnikov.

Windows Media in logotip za Windows sta
blagovni znamki ali registrirani blagovni
znamki korporacije Microsoft v ZDA in/ali
drugih drzavah.

Ta izdelek je zas¢iten z dolo¢enimi
pravicami intelektualne lastnine druzbe
Microsoft. Uporaba ali distribucija te
tehnologije zunaj tega izdelka brez licence
druzbe Microsoft.

Tehnologija zvo¢nega kodiranja MPEG
Layer 3 in patenti imajo licenco Fraunhofer
IIS and Thomson.

Opozorilo za primer, da vas avto pri
kljucu za vzig motorja nima moznosti
vmesnega polozaja (ACC)

Izberite funkcijo "Auto Off" (stran 28).
Po tem, ko izklopite enoto, se bo v
nastavljenem ¢asu samodejno in povsem
izklopila in tako varcevala z baterijo.

Ce funkcije "Auto Off" ne nastavite,
pritisnite in drzite tipko (SOURCE/ OFF),
dokler prikaz ne izgine s prikazovalnika,
vsaki¢ ko ugasnete motor.
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Uvod

Opombe o formatu
Bluetooth

POZOR

DRUZBA SONY V NOBENEM PRIMERU NI
ODGOVORNA ZA KAKRSNEKOLI
NAKLJUCNE, POSREDNE ALI
POSLEDICNE POSKODBE IN DRUGE
POSKODBE, VKLJUCNO, BREZ OMEJITEV,
7 1ZGUBO DOBICKA, PODATKOV,
NEZMOZNOSTJO UPORABE TEGA
IZDELKA ALI PODOBNIH NAPRAV.

POMEMBNO OBVESTILO!

Varna in ucinkovita uporaba

Spremembe in prilagoditve te enote, ki jih
Sony izrecno ne dovoljuje, utegnejo
razveljaviti pooblastilo za uporabo naprave.
Pred uporabo izdelka preverite izjeme, ki jih
dolocajo drzavne zahteve in omejitve v zvezi z
uporabo naprave Bluetooth.

Voznja

Poucite se o zakonih in pravilih uporabe
prenosnega telefona in prostoro¢nih naprav na
podrogjih, kjer vozite.

Vedno posvecajte vso pozornost voznji in
preden opravite klic ali odgovorite na klic se
umaknite s ceste, ¢e to zahtevajo prometne
razmere.

Prikljucitev drugih naprav

Ce prikljucite drugo napravo, preberite
varnostna navodila v priro¢niku, prilozenem
tej napravi.

Izpostavljanje radijskim frekvencam

RF signali utegnejo vplivati na nepravilno
name$céen ali neustrezno za$citen elektronski
sistem v avtu, kot so elektronski vzig,
elektronski zavorni sistem, sistemi
elektronskega nadzora hitrosti ali sistemi
varnostnih blazin. O namestitvi ali popravilu
naprave se posvetujte z izdelovalcem ali
predstavnikom va$ega avtomobila. Nepravilna
namestitev ali popravilo bi utegnila biti
nevarna in bi razveljavila kakr$nokoli
garancijo, ki se nanasa na to napravo.
Posvetujte se z izdelovalcem vasega
avtomobila, ki naj vam zagotovi, da uporaba
prenosnega telefona v avtu ne vpliva na
elektronski sistem.

Redno preverjajte, da so vse brezZi¢ne naprave
v avtomobilu pravilno names$¢ene in da
pravilno delujejo.

Klic v sili

Bluetooth avtomobilska prostoro¢na naprava
in elektronska naprava, prikljuc¢ena v
prostoro¢no napravo delujeta s pomocjo
radijskih signalov, celi¢nih in daljnovodnih
omrezij, kot tudi funkcij, ki jih programira
uporabnik, ki ne zagotavljajo prikljucitve v
vseh pogojih. Zato se ne zanasajte samo na
elektronsko napravo za pomembne
komunikacije (npr. za zdravstveni klic v sili).
Ne pozabite, da ce Zelite opraviti ali sprejeti
klic, morate prostoro¢no in elektronsko
napravo, priklju¢eno v prostoro¢no napravo
vklopiti v podroéju z ustrezno mocjo signala.



Klici v sili morda ne bodo mogo¢i v vseh
omrezjih prenosnega telefona ali ¢e so v
uporabi doloc¢ene omrezne storitve in/ali
lastnosti telefona.

Preverite pri svojem lokalnem ponudniku
storitev.

Preklic na¢ina DEMO

Prikaz demonstracije, ki se prikaze med
izklju¢evanjem enote, lahko preklicete.

1 Pritisnite in drzite tipko za izbiranje.
Prikaze se nastavitveni prikaz.

2 Obracajte nadzorni gumb, dokler se ne
prikazZe napis "DEMO", nato na gumb
pritisnite.

3 Z obratanjem nadzornega gumba
izberite "DEMO-OFF", nato na gumb
pritisnite.

Nastavitev je dokoncana.

4 pritisnite na 9 (BACK).

Prikaz se vrne na obicajni sprejem/
predvajanje.

Nastavitev ure

Ura uporablja 24-urni digitalni prikaz.

1 Pritisnite in drZite tipko za izbiranje.
Prikaze se nastavitveni prikaz.

2 Obratajte nadzorni gumb, dokler se ne
prikaze napis "CLOCK-AD]J", nato na
gumb pritisnite.

Utripati za¢ne indikator ure.
3 Z obratanjem nadzornega gumba

nastavite uro in minute.
Ce Zelite premakniti digitalno oznako,

pritisnite tipko (SEEK) —/+.

4 Po nastavitvi minut pritisnite na
izbirno tipko.
Nastavitev je koncana in ura za¢ne teci.

Za prikaz ure pritisnite na tipko (DSPD).

Odstranjevanje sprednje
plosce
Z odstranitvijo sprednje plo$¢e napravo

lahko zavarujete pred krajo.

1 Pritisnite in drzite tipko
(SQURCE/ CFF).

Enota je izklopljena.



2 Pritisnite na tipko # in povlecite
plosco proti sebi.

Opozorilni signal

Ce boste stikalo za kontaktni klju¢ obrnili v
polozaj OFF, ne da bi odstranili sprednjo
plosco, se bo za nekaj sekund oglasil
opozorilni signal.

Alarm se bo sprozil samo, ¢e uporabljate
vgrajeni ojacevalnik.

Nasvet

Ne izpostavljajte sprednje plos¢e soncu, vrocini
ali vlagi. Ne puscajte je v parkiranem avtu ali v
predalu.

Namestitev sprednje plosce

Vstavite del ®) na sprednji plos¢i na del
na enoti, kot kaze slika, nato nezno
pritisnite levo stran notri.




PoloZzaj posameznih tipk

Glavna enota

= ~
Tt

=PTY ¥ ALBUM & PAUSE  SHUF/MIC|

W\ G 1 (]
6] 8] [9]

V tem delu so navedene informacije o Za nastavitev glasnosti (zavrtite); za

posameznih delih in osnovnih funkcijah vklop nacina zvoka (pritisnite); za
enote. prikaz menija (pritisnite in drzite); za
[1] Tipka Q. (BROWSE) strani 16 izbiro nastavitvene postavke (pritisnite
Brskanje po (Radio) oz. preklop na in Z.ayrt?te); za sprejem/prekinitev klica
nacin Quick-BrowZer™. (pritisnite).
[2] Tipka SOURCE/OFF [4] Tipka CALL stran18
Tipko pritisnite za vklop enote/ Z.a prikaz menija (p r1.t1.sn1.te);. “ prfklop
spreminjanje vira (Radio/USB/AUX/ s1g_nala Bluetooth .(prmsmte in drzite
Bluetooth zvok/Bluetooth telefon). najmanj 2 sekunds).
Za izklop enote tipko pritisnite in drzite [5] Prikazovalnik

eno sekundo. - [6] Tipka - (BACK)/MODE
Za izklop enote in prikazovalnika tipko Za vrnitev na predhodni prikaz
pritisnite in drzite tipko dve sekundi ali Radijski sprejemnik: za izbiro £a dijske
vec. frekvence (FM/WM/LW).
Nadzorni gumb/tipka za izbiro

& (prostorocno) stran 21,23, 26,28
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Bluetooth telefon:

Med klicem lahko s pritiskom
preklopite med prostoro¢nim
govorjenjem (prek te enote) in uporabo
prenosnega telefona.

Tipka i za sprostitev sprednje
plosce stran7

Tipka SEEK —/+
Radio:
Za samodejno uglasitev postaj
(pritisnite); za ro¢no iskanje
postaj(pritisnite in drzite).
USB:
Preskakovanje posnetkov (pritisnite) /
preskakovanje posnetkov (pritisnite,
nato v roku 1 sekunde ponovno
pritisnite in drzite); hitro pomikanje
naprej, nazaj (pritisnite in drzite).
Bluetooth Audio*":
Za preskakovanje posnetkov
(pritisnite); hitro pomikanje naprej,
nazaj (pritisnite in drzite).

[9] Sprejemnik za daljinski upravljalnik

Tipka AF (alternativne frekvence)/
TA (prometna opozorila)/PTY (vrsta
programa) stran 13,14
Za nastavitev funkcij AF in TA
(pritisnite); za izbiro PTY (pritisnite in
drzite) v storitvah RDS.

Osteviléene tipke
Radio:
Za sprejem shranjenih postaj
(pritisnite); za shranjevanje postaj
(pritisnite in drzite).
USB:
@/(@*: ALBUM V/A(med
predvajanjem MP3/WMA/AAC)

Za preskakovanje posameznih
albumov (pritisnite); za
preskakovanje vecih albumov
(pritisnite in drzite).

(®): PAUSE

(@): SHUF stran 16

Bluetooth Audio*":

(D/(@)*: ALBUM VA

(3): PAUSE
Za zaCasno ustavitev predvajanja.
Za preklic ponovno pritisnite.

Bluetooth telefon: stran 23, 24

Za Klicanje shranjene telefonske stevilke

(pritisnite); za shranitev telefonske

Stevilke (pritisnite in drzite) (v meniju).

(@: MIC (med klicem) stran 23
Za nastavitev ojacitve mikrofona
(pritisnite); za izbiro funkcije
odpravljanja odmeva/nacin
odpravljanja Suma (pritisnite in
drzite).

Tipka DSPL (display)/SCRL (scroll)
stran 13,15, 20, 25
Za spremembo prikazanih postavk
(pritisnite); za pregled prikazanih
postavk (pritisnite in drzite).

USB priklju¢ek stran 15
Vhodni prikljuéek AUX stran 29

*1 Ce je priklju¢ena Bluetooth avdio naprava
(podpira AVRCP tehnologije Bluetooth).
Razpolozljivost funkcij je odvisna od naprave.

*2 Na tipki se nahaja otipljiva pika.

Opomba

Ce je enota izklopljena in prikaz izgine, je z

daljinskim upravljalnikom ne bo mogoce

upravljati, e ne pritisnete na tipko

(SOURCE/ OFF) na enoti.



Daljinski upravljalnik
RM-X231

Pred uporabo odstranite izolacijski listi¢.

[1] Tipka OFF

Za izklop naprave; ustavitev vira;
zavrnitev klica.

[2] Tipka SOURCE
Za vklop enote; spremembo vira (radio/
USB/AUX/Bluetooth avdio/Bluetooth
telefon).

Tipke €=(l<¢)/ =>(>Pl) 2
Za upravjanje radia/USB-ja/Bluetooth
avdia, enako kot tipka -/+na
enoti. Nastavitve (zvoka, itd.) lahko
upravljate s pui¢icama €=

[4] Tipka © (BACK)
Za vrnitev na prej$nji prikaz.

[5] Tipka ENTER
Za dodelitev nastavitve; sprejem klica;
prekinitev klica.

[6] Tipka PTY (vrsta programa)
Tipka VOL (glasnost) +*/-

Tipka CALL
Za prikaz menija.

[9] Tipka MODE
Radijski sprejemnik:
Za izbiro frekvenc¢nega pasu (FM/MW/
LW).
Bluetooth telefon:
Med klicem lahko s pritiskom
preklopite med prostoro¢nim
govorjenjem (prek te enote) in uporabo
prenosnega telefona

Tipka SOUND/MENU
Za potrditev nastavitve zvoka
(pritisnite); prikaz menija (pritisnite in
drzite).

Tipka Q (BROWSE)

Tipki #(+)/¥(-)
Za upravljanje USB-ja/Bluetooth avdio
naprave, enako kot tipke (1D/(@
(ALBUM VY/A ) na enoti.
Nastavitve (zvoka, itd.) lahko upravljate
s puscicama ¥,

Tipka DSPL (prikaz)/SCRL
(pregledovanje)
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Osteviléene tipke
Za zalasno ustavitev (pritisnite na (6)

(PAUSE)). Radijski sprejemnik

Radio:

Za sprejem shranjenih postaj Shranievanie in
(pritisnite); za shranjevanje postaj X J .j .
(pritisnite in drzite) (FM/MW/LW). sprejemanje postaj
Bluetooth telefon:

Za klicanje shranjene telefonske stevilke
(pritisnite); za shranitev telefonske
Stevilke (pritisnite in drzite) (v meniju).

Pozor

Ce nastavljate postaje med voznjo,
uporabite funkcijo "Best Tuning Memory",
* Na tipki se nahaja otipljiva pika. da ne bi prislo do nesrece.

Samodejno shranjevanje —
BTM

1 Pritiskajte tipko (SOURCE/ OFF), dokler
se ne prikaze napis "TUNER".
Ce zelite spremeniti frekvenéno
obmogje, pritiskajte na tipko (MODE).
Izbirate lahko med FM1, FM2, FM3,
MW in LW.

2 Pritisnite in drzite tipko za izbiro.
PrikaZe se nastavitveni prikaz.

3 Obratajte nadzorni gumb, dokler se ne
prikaze "BTM", nato na gumb
pritisnite.

Enota shrani postaje po zaporedju
frekvenc.

Ro¢no shranjevanje

1 Med sprejemanjem postaje, ki jo Zelite
shraniti, pritisnite in drZite o$tevil¢eno



tipko (1D do (©)), dokler se ne prikaze
oznaka "MEMORY".

* Ce uporabljate daljinski upravljalnik, so na
voljo ostevil¢ene tipke od (1D do (&) .

Sprejemanje shranjenih

postaj

1 Izberite frekvenéni pas in pritisnite na
ostevil¢eno tipko ((D do (D)*.

* Ce uporabljate daljinski upravljalnik, so na
voljo osteviléene tipke od (1D do (6 .

Samodejno uglasevanje

1 Izberite frekvenéni pas in s tipko
+/- poiscite postajo.
Iskanje se bo koncalo, ko bo naprava
nasla postajo. Ponavljajte ta postopek,
dokler ne najdete Zelene postaje.

Nasvet

Ce poznate frekvenco postaje, ki jo Zelite
poslusati, s pritiskanjem poljubne strani tipke
+/- pois¢ite priblizno frekvenco, nato
pritiskajte tipko +/- in natan¢no
nastavite Zeleno frekvenco (ro¢na nastavitev).

RDS

Radio Data System (RDS) je radijska
storitev, ki omogoca valovnemu obmocju
FM, da skupaj z obic¢ajnim radijskim
programom v eter poslje $e dodatne
digitalne informacije.

Opombi

« Dosegljivost posameznih funkcij je odvisna od
pokrajine in od drzave.

« Sistem RDS ne deluje, ¢e je signal presibek ali ¢e
neka postaja ne posreduje podatkov RDS.

Sprememba postavk
Pritisnite na tipko (DSPL).

Nastavitev funkcij AF in TA/TP

AF stalno i$¢e postaje z najmoc¢nej$im
signalom v omrezju, TA pa nudi najnovejse
prometne informacije ali prometne
programe (TP), ¢e jih sprejema.

1 Pritiskajte tipko (AF/ TA), dokler se ne
prikazZe Zelena nastavitev.

Izberi Za

AF-ON vklop funkcije AF in izklop

funkcije TA.

TA-ON vklop funkcije TA in izklop

funkcije AF.

AF/TA-ON  vklop obeh funkcij, AF in TA.

AF/TA-OFF izklop obeh funkcij, AF in TA.

Shranjevanje RDS postaj z nastavitvami
AFinTA

RDS postaje lahko vnaprej nastavite, skupaj
z nastavitvami AF/TA. Ce uporabite
funkcijo BTM se shranijo samo RDS postaje
z isto nastavitvijo AF/TA.

Pri ro¢ni nastavitvi lahko vnaprej nastavite
tako postaje z RDS storitvami kot tudi
postaje brez njih,skupaj z nastavitvami AF/
TA.

13
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1 Nastavite AF/TA in shranite postajo s
pomog¢jo funkcije BTM ali ro¢no.

Sprejemanje nujnih obvestil

Ce je vklopljena funkcija AF ali TA, bodo
obvestila samodejno prekinila trenutno
predvajani izvor.

Opomba

Ce med prometnimi informacijami nastavite
glasnost, se bo ta stopnja glasnosti shranila v
pomnilnik za nadaljnje prometne informacije, ne
glede na obicajno stopnjo glasnosti.

Poslusanje regionalnega radijskega
programa - REGIONAL

Kadar je funkcija AF vkljuc¢ena: tovarniska
nastavitev enote sprejem omeji na dolo¢eno
podrocje, da se postaja ne bi preklopila na
drugo regionalno postajo z mo¢nejsim
signalom.

Ce zapustite to podrodje sprejemanja
programa nastavite moznost "REG-OFF"
(stran 28).

Izbira funkcije PTY

PrikaZe se vrsta programa, ki ga naprava
trenutno sprejema. Poleg tega lahko
poiscete tudi vrsto izbranega program.

1 Med sprejemanjem postaje FM,
pritisnite in drzite tipko (AF/ TA)
(PTY).

Ce postaja oddaja PTY podatke, se
prikaze ime trenutno predvajane vrste
programa.

2 Obracajte nadzorni gumb, dokler se ne
prikaZe Zelena vrsta programa.
Enota zacne iskati postajo, ki oddaja
izbrano vrsto programa.

Vrste programa

NEWS (porocila), AFFAIRS (aktualni
dogodki), INFO (informacije), SPORT
(Sport), EDUCATE (izobrazevanje),
DRAMA (dramska umetnost), CULTURE
(kultura), SCIENCE (znanost), VARIED
(razli¢no), POP M (pop glasba), ROCK M
(rock glasba), EASY M (nezahtevna glasba),
LIGHT M (nezahtevna glasba), CLASSICS
(klasika), OTHER M (druga glasba),
WEATHER (vreme), FINANCE (denar),
CHILDREN (otroski program), SOCIAL A
(druzbene zadeve), RELIGION (vera),
PHONE IN (telefonski klici v oddaje),
TRAVEL (potovanja), LEISURE (prosti ¢as),
JAZZ (jazz glasba), COUNTRY (country
glasba), NATION M (narodna glasba),
OLDIES (starejsa glasba), FOLK M (ljudska
glasba), DOCUMENT (dokumentarne
oddaje)

Nastavitev funkcije CT (ura)

S CT podatki, ki jih posilja RDS postaja,
lahko nastavite uro.

1 V nastavitvah izberite "CT-ON" (stran
28).

Opomba
Funkcija CT morda ne bo delovala, ¢eprav
sprejemate postajo RDS.



USB naprave

« Uporabljate lahko USB naprave vrste MSC
(Mass Storage Class), zdruzljive s
standardom USB.

« Ustrezni kodeki so MP3 (.mp3), WMA
(.wma) in AAC (.m4a).

« Priporo¢amo vam, da ustvarite za$¢itno
kopijo podatkov na USB napravi.

Podrobnosti o zdruzljivosti USB naprave si

oglejte na podporni spletni strani.

Opomba

Prikljucite USB napravo po tem, ko zaZenete
motor. Pri nekaterih USB napravah utegne priti
do okvare, ¢e jo prikljucite pred vzigom motorja.

Predvajanje z USB naprav

1 Odprite USB pokrov, nato z USB
kablom prikljucite USB napravo v
prikljucek USB.

="
j Jied.

Zacne se predvajanje.

Ce je USB naprava ze prikljucena, pritisnite
(SQURCE/ OFF) tako, da se pojavi "USB".

Pritisnite (SOURCE/ OFF) za prekinitev
predvajanja.

Za odstranitev USB naprave ustavite
predvajanje in nato odstranite napravo.

Opomba

Ne uporabljajte USB naprave, ki je tako velika ali
tezka, da lahko zaradi tresljajev pade ali izgubi
stiik.

Spreminjanje prikazanih postavk
Prikaz postavk je odvisen od USB naprave,
snemalnega formata in nastavitev. Pritisnite

na (DSPL).

Opombe

« Najvecje tevilo prikazanih podatkov je
naslednje:

- mape (albumi): 128,
- datoteke (posnetki) na mapo: 500.

« Ne puscajte USB naprav v parkiranem avtu, da
ne bi prislo do okvar.

« Glede na koli¢ino podatko, lahko traja kar nekaj
Casa, da se za¢ne predvajanje.

« Datotek DRM (Digital Rights Management) ni
mogoce predvajati.

» Med predvajanjem ali hitrim vrtenjem naprej/
nazaj VBR datotek MP3/WMA/AAC, se
pretekli ¢as ne bo pravilno prikazal.

« Predvajanje naslednjih datotek MP3/WMA/
AAC ni mogoca:

- s kompresijo brez izgub
- in z za§¢ito pred presnemavanjem.
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Iskanje in predvajanje
posnetkov

Predvajanje posnetkov v
razli¢nih nacinih

Posnetke lahko poslusate v na¢inu
ponavljanja (Repeat Play) ali v nac¢inu
naklju¢nega predvajanja (Shuffle Play).
Razpolozljivost na¢inov predvajanja je
odvisna od izbranega vira zvoka.

1 Med predvajanjem pritisnite in drite
tipko za izbiranje.

2 7 obratanjem nadzornega gumba
izberite "REPEAT", nato na gumb
pritisnite.

3 Z obratanjem nadzornega gumba
izberite nastavitev, nato na gumb
pritisnite.

4 Ppritisnite na © (BACK).

Repeat play (ponavljanje predvajanja)

Izberite Za

REP-OFF  Predvajanje v obi¢ajnem zaporedju
(Normal play).

REP-TRK  Ponavljajo¢e predvajanje posnetka.

REP-ALB  Ponavljajoce predvajanje albuma.

1 Med predvajanjem pritiskajte na (3
(SHUEF), dokler se ne prikaZe Zeleni
nacin predvajanja.

V¢asih traja nekaj ¢asa, da se predvajanje
v izbranem nacinu zacne.

Shuffle Play (predvajanje v naklju¢nem
zaporedju)

Izberite Za

ALBUM  albuma v naklju¢nem zaporedju.

DEVICE naprave v naklju¢nem
zaporedju.

OFF predvajanje v obicajnem

zaporedju (Normal Play).

Iskanje posnetka —
Quick-BrowZer™

S pomocjo te funkcije lahko posnetek na
USB napravi i¢ete na enostaven nacin, po
kategorijah.

1 Pritisnite na Q (BROWSE)*.

Enota vklopi nacin 'Quick-BrowZer' in

prikaze se seznam kategorij za iskanje.

Ko se prikaze seznam posnetkov,

pritiskajte na ® (BACK), dokler se ne

prikaze Zelena kategorija za iskanje.

* Med predvajanjem pritisnite in najman;j 2
sekundi drzite tipko Q. (BROWSE) za
neposredno vrnitev na zacetek seznama
kategorij (samo USB).

2 7 obratanjem nadzornega gumba
izberite Zeleno kategorijo in jo s
pritiskom potrdite.



3 Ponavljajte korak 2, dokler ne izberete
Zelenega posnetka.
Predvajanje se zacne.

Za izhod iz nac¢ina Quick-BrowZer,
pritisnite na Q. (BROWSE).

Opomba
Ko vklopite nac¢in 'Quick-BrowZer', se nastavitev
funkcije 'Repeat'/'Shuffle' preklice.

Iskanje s preskakovanjem
postavk — Jump mode

Ce je v kategoriji mnogo postavk, lahko
hitro poiscete Zeleno.

1 Pritisnite na (SEEK) + v nadinu Quick-
BrowZer.
Prikaze se naslednji prikaz.

2 7 obratanjem nadzornega gumba
izberite postavko v bliZini Zelene.
Funkcija preskakuje v korakih po 10%
skupnega $tevila postavk.

3 Pritisnite na tipko za izbiranje.
Prikaz se vrne na nacin Quick-BrowZer
in prikaze se izbrana postavka.

4 7 obratanjem nadzornega gumba
izberite Zeleno postavko in nanjo
pritisnite.

Predvajanje se za¢ne, ¢e je izbrana
postavka posnetek.

Za preklic nadina Jump pritisnite na ©

(BACK) ali -

Prikljucitev naprave
Bluetooth

Upravljanje funkcij
Bluetooth

Za uporabo funkcije Bluetooth je potreben
naslednji postopek.

© Zdruzitev:
Pri prvi prikljucitvi naprave Bluetooth je
potrebna skupna registracija. Temu se
reCe "zdruzitev". Ta registracija
(zdruzitev) je potrebna le prvic,
naslednji¢ pa se enota in druge naprave
samodejno prepoznajo.

@ Prikljucitev
Ce Zelite uporabiti napravo po opravljeni
zdruzitvi, zaénite s povezavo. Véasih
zdruzitev omogoca samodejno
povezavo.

© Prostoroéno govorjenje/prenos
glasbe
Prikljucitev omogoca klicanje
prenosnega telefona in poslusanje glasbe.

Ce zdruZitev ni mogoca, vasa naprava
morda ni zdruZljiva s to enoto. Podrobnosti
o zdruZljivosti naprav si oglejte na podporni
spletni strani, navedeni na zadnji strani.
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Upravljanje funkcij Bluetooth
1 Pritisnite na tipko (CALL).

Prikaze se meni za klice.

2 Obratajte nadzorni gumb, dokler se ne
prikazZe Zelena postavka, nato na gumb
pritisnite.

3 Pritisnitena 9 (BACK)*.
Vir se vrne na Bluetooth telefon.

* Za nastavitve PAIRING, REDIAL, VO DIAL in
BT SIGNL korak 3 ni potreben.

Nastavite lahko naslednje postavke:

PAIRING (stran 18)

PH BOOK (stran 22)

REDIAL (stran 23)

RECENT (stran 22)

VO DIAL (stran 24)

DIAL NUM (stran 23)

RINGTONE*
Izberete lahko moZnost, da enota ali
prikljuceni prenosni telefon oddajata
zvok zvonjenja: "1 (ta enota)" - "2
(prenosni telefon)".

AUTO ANS
Enoto lahko nastavite tako, da
samodejno sprejme klic: "OFF"-
(priblizno 3 sekunde)"-"2 (pr1bl1zno 10
sekund)".

BT SIGNL (Set Bluetooth Signal) (stran 20,
21)

* Pri nekaterih prenosnih telefonih se zvok
zvonjenja ne bo oglasil, tudi ce je izbrana
moznost "2 (prenosni telefon)".

Zdruzitev

Preden uporabite napravo Bluetooth
(prenosni telefon, avdio naprava, itd.) in to
enoto prek povezave Bluetooth, ju je
potrebno zdruziti.

g-m-

Opombi

« Podrobnosti o zdruzevanju naprav Bluetooth si
oglejte v navodilih za uporabo, prilozenih
napravi.

« S to enoto lahko zdruzite vse do 9 Bluetooth
naprav.

1 Postavite napravo Bluetooth v razdalji
1 m od enote.

2 Pritisnite na tipko in obracajte
nadzorni gumb, dokler se ne prikaze
napis "PAIRING".

Enota vzpostavi nacin stanja
pripravljenosti na zdruzitev.

e
'/ I~
I

Utripa

3 Nastavite napravo Bluetooth na iskanje
enote.



Na prikazovalniku priklju¢ene naprave
se prikaze seznam naprav, ki jih je enota
zaznala.

Ta enota se na priklju¢eni napavi prikaze
kot "Sony Automotive".

H

DR-BT30Q
Son:
Aulomoylive-

XXXXXXX

ki

A7~Y A

Ce je na prikazovalniku priklju¢ene
naprave potreben vpis gesla*, vpisite
"0000".

Ce naprava podpira Bluetooth verzijo
2.1, vpis gesla ne bo potreben.

* Za geslo se utegnejo prikazati naslednji
izrazi: "passkey”, "PIN code", "PIN number",
"Password", itd., odvisno od naprave.

Vpis gesla.
XXXX “0000”

~7~Y A

Enota in naprava Bluetooth shranita
podatke druga o drugi v pomnilnik in ko
se opravi zdruzitev, oznaka Q sveti.
Enota je pripravljena na povezavo z
napravo.

3]

Opomba
Ce oznaka @ $e naprej utripa, Bluetooth
naprava morda ni zdruZljiva s to enoto.

Podrobnosti o zdruzljivih napravah si oglejte

na podporni spletni strani, ki je navedena na
hrbtni strani priro¢nika.

5 Na napravi Bluetooth, ki jo boste
prikljucili, izberite to enoto.
Ko je povezava opravljena, se prikaze

»

oznaka “B” ali “g”.

Opombe

« Medtem ko je enota povezana z Bluetooth
napravo, druga naprava enote ne more
prepoznati. Da bi omogocili zaznavanje enote,
vklopite na¢in zdruZevanja in pois¢ite enoto
prek druge naprave.

« Iskanje in povezava utegneta trajati nekaj casa.

o Pri nekaterih napravah se pred vpisom gesla
prikaze prikaz za potrditev.

« Casovna omejitev za vpisovanje gesla je odvisna

od naprave. Ce cas potece, ponovite postopek
povezovanja od zacetka.

« Te enote ni mogoce prikljuciti v napravo, ki
podpira samo HSP (Head Set Profile).

Nasvet

Pri nekaterih napravah se povezava med enoto in

Bluetooth napravo opravi samodejno.

Preklic zdruzitve
Ce zdruzite Bluetooth napravo in to enoto

in zelite nacin zdruzitve preklicati, opravite

korak 2.
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Povezava

Ce zelite po zdruzitvi napravo uporabiti, jo
je potrebno povezati. V¢asih zdruZitev Ze
samodejno omogoci povezavo.

Ko je zdruzitev opravljena, nadaljujte z
naslednjim postopkom.

[]

Prikljucitev prenosnega
telefona

1 Pritisnite na(CALL) in obralajte
nadzorni gumb, dokler se ne prikaze
napis "BT SIGNL", nato na gumb
pritisnite.

Ko je Bluetooth signal vklopljen, oznaka
“@” zasveti.

(3]

Opomba

Ce je Bluetooth signal za to enoto ze vklopljen
(ON), boste z izbiro "BT SIGNL" signal
izklopili.

Nasvet

Bluetooth signal lahko potuje tudi iz enote, ¢e

pritisnete in n ajmanj 2 sekundi drZite tipko
CALL).

2 Vklopite prenosni telefon in aktivirajte
Bluetooth signal.

3 Poveiite se s to enoto z uporabo
prenosnega telefona.
Ko je povezava opravljena, se prikaze
oznaka §. Ce izberete Bluetooth telefon
po tem ko je povezava opravljena, se
bosta na prikazovalniku prikazala ime
omrezja in ime priklju¢enega
prenosnega telefona.

h§
(3)

Izbira druge postavke
Pritisnite na (DSPL).

Prikljucitev nazadnje priklju¢enega
prenosnega telefona s to enoto

1 Prepricajte se, da je signal Bluetooth na
prenosnem telefonu vklopljen.

2 Pritiskajte na (SOURCE/ OFF), dokler se ne
prikaze napis "BT PHONE".

3 Pritisnite na B (prostoroéno).
Med povezovanjem utripa oznaka &. Ko
je povezava opravljena, oznaka B> sveti.

Opombi

« Nekateri prenosni telefoni zahtevajo dovoljenje
za dostop do podatkov v telefonskem imeniku
med prostoro¢no povezavo te enote. Dovoljenje
lahko dobite prek prenosnega telefona.

o Med prenosom Bluetooth zvoka ne morete
opraviti prikljucitve iz te enote v prenosni
telefon. Prikljucitev opravite iz prenosnega
telefona v to enoto. Cez predvajani zvok bo
morda sligati $um prikljucevanja.



Nasvet

Ce je signal Bluetooth vklopljen: ko zaZenete
motor, enota samodejno ponovno poveze v
nazadnje priklju¢eni prenosni telefon. Samodejna
povezava pa je odvisna tudi od tehni¢nih lasnosti
prenosnega telefona. Ce se enota ne prikljudi
samodejno, jo prikljucite ro¢no.

Prikljucitev avdio naprave

1 Pritisnite na in obracajte
nadzorni gumb, dokler se ne prikaze
napis "BT SIGNL", nato na gumb
pritisnite.

Ko je Bluetooth signal vklopljen, oznaka
zasveti.

(3]

2 VKlopite avdio napravo in aktivirajte
Bluetooth signal.

3 Poveiite se s to enoto z uporabo avdio
naprave.
Ko je povezava opravljena, se prikaze
oznaka m.

Prikljucitev nazadnje priklju¢ene avdio

naprave s to enoto

1 Prepricajte se, da je signal Bluetooth na
enoti in avdio napravi vklopljen.

2 Pritiskajte na (SOURCE OFF), dokler se ne
prikaze napis "BT AUDIO".

3 Pritisnite na 3 (PAUSE).

Med povezovanjem utripa oznaka &". Ko
je povezava opravljena, oznaka g sveti.

Prostorocno govorjenje

Ko je enota priklju¢ena v prenosni telefon,
lahko opravite/sprejmete prostoro¢ni klic
prek enote.

[

Pred prostoro¢nim govorjenjem preverite

naslednje:

@ prepricajte se, da sta na prikazovalniku
prikazana simbola & in .

@ Ce nista, opravite postopek povezave
(stran 20).

@ Ce enote in prenosnega telefona ne
morete povezati prek Bluetooth
povezave, opravite postopek zdruzitve
(stran 18).

Sprejemanje klicev

Ko sprejemate klic, bo v zvo¢nikih slisati
zvonenje. Na prikazovalniku se prikaze ime
ali $tevilka telefona.

1 Ko zelite sprejeti klic, pritisnite na
tipko & (prostoro¢no).
Telefonski klic se za¢ne.
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Opombi

o Prinekaterih prenosnih telefonih se prikaze ime
Kklicatelja.

« Vgrajeni mikrofon te enote se nahaja na
notranji plo§¢i. Ne prekrivajte mikrofona z
lepilnim trakom, ipd.

Zavrnitev klica
Pritisnite in priblizno 1 sekundo drzite

tipko (SOURCH OFF).

Zakljucitev klica
Ponovno pritisnite na & (prostoro¢no).

Opravljanje klicev
Klicanje s pomocjo telefonskega imenika*

* Za dostop do telefonskega imenika na
prenosnem telefonu iz te enote, mora prenosni
telefon podpirati standard PBAP (Phone Book
Access Profile).

1 Pritisnite na in obracajte
nadzorni gumb, dokler se ne prikaze
napis "PH BOOK", nato na gumb
pritisnite.

Prikaze se teelfonski imenik.

2 7 obratanjem nadzornega gumba
izberite prvo ¢rko v seznamu inicialk in
pritisnite na gumb.

3 Z obratanjem nadzornega gumba
izberite ime v seznamu imen in
pritisnite na gumb.

4 7 obratanjem nadzornega gumba
izberite §tevilko v seznamu $tevilk in
pritisnite na gumb.

Telefonski klic se za¢ne.

Opomba

Pri nekaterih prenosnih telefonih utegnejo biti
prikazani kontakti na enoti druga¢ni od
telefonskega imenika prenosnega telefona.

Opombe o podatkih telefonskega
imenika

Preden oddate ali prodate avto skupaj s to enoto,
ne pozabite inicializirati vseh nastavitev,
povezanih s funkcijo Bluetooth, na tej enoti, da
preprecite nepooblasc¢en dostop do podatkov
(stran 26).

Podatke lahko izbrisete tudi tako, da izkljucite
napajalni kabel.

Klicanje iz seznama zadnjih
klicev (Call history)

Za Klic lahko uporabite tudi seznam zadnjih
klicev. Enota shrani vse do 20 klicev.

1 Pritisnite na in obracajte
nadzorni gumb, dokler se ne prikaze
napis "RECENT", nato na gumb
pritisnite.

Prikaze se seznam zadnjih klicev.

2 7 obratanjem nadzornega gumba
izberite ime in $tevilko iz seznama
zadnjih klicev, nato pa na gumb
pritisnite.

Telefonski klic se za¢ne.

Opomba
Seznam zadnjih klicev se morda ne bo spremenil,
tudi ¢e ga izbrisete.



Klicanje z vpisom telefonske
stevilke

1 Pritisnite na in obracajte
nadzorni gumb, dokler se ne prikaze
napis "DIAL NUM", nato na gumb
pritisnite.

2 7 obratanjem nadzornega gumba
izberite telefonsko $tevilko in nato
izberite " " (presledek), nato pritisnite
na tipko & (prostoroc¢no)*.

Klic se za¢ne.
* Za premik digitalne indikacije pritisnite na
~/+.

Opomba

Na prikazovalniku se namesto znaka "#" prikaze

Klicanje s ponovno izbiro iste
stevilke

1 Pritiskajte tipko in obracajte
nadzorni gumb, dokler se ne prikaze
napis "REDIAL", nato na gumb
pritisnite.

Klic se zacne.

Klicanje vnaprej nastavljene
Stevilke

Ce shranite kontakt (vse do 4 na glavni
enoti, 6 na daljinskem upralvjalniku) na
tipko 'Preset’, boste lahko za klic uporabili
prednastavljeno $tevilko. Podrobnosti o
shranjevanju §tevilk si oglejte v poglavju
"Tipka 'Preset" (stran 24).

1 Pritiskajte tipko (CALD).

2 Pritisnite na ostevil¢eno tipko ((D do

(4 na glavni enoti ali (1) do (&) na
daljinskem upravljalniku) in izberite
kontakt, ki ga Zelite poklicati.

3 Izberite & (prostoro¢no).
Klic se zacne.

Funkcije, ki jih lahko
uporabljate med klicem

Prednastavitev glasnosti zvonjenja in
glasu govorca

Nivo glasnosti zvonjenja in glasu govorca
lahko vnaprej nastavite.

Za nastavitev zvonjenja:

Med zvonjenjem telefona obracajte
nadzorni gumb. Glasnost zvonjenja lahko
nastavite.

Nastavitev glasu govorca:
Med klicem obracajte nadzorni gumb.
Glasnost glasu govorca lahko nastavite.

Nastavitev funkcije "Mic Gain"

Nastavite lahko glasnost druge osebe.
Pritisnite na (4) in nastavite glasnost
(MICLOW", "MIC-MID", "MIC-HI").

Nacin EC/NC (nacin zmanjSevanja
odmeva/Suma)

Odmev in $um lahko zmanjsate.
Pritisnite in drzite tipko (4) (MIC) in
izberite "EC/NC-1" ali "EC-NC-2".
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Prenos klica

S tipko ali z uporabo prenosnega
telefona lahko preklapljate med
prostoro¢nim govorjenjem in uporabo
telefona.

Opombi

« Podrobnosti 0 uporabi prenosnega telefona si
oglejte v navodilih za uporabo le-tega.

o Pri nekaterih prenosnih telefonih se utegne
prostoro¢na povezava prekiniti, v primeru da
poskusate klic preusmeriti.

Funkcija 'Preset Dial'

Na tipko 'Preset' lahko shranite kontakte v
telefonskem imeniku ( vse do 4 na glavni
enoti in vse do 6 na daljinskem
upravljalniku).

1 Izberite telefonsko $tevilko, ki jo Zelite
shraniti na tipki 'Preset’. To lahko
storite iz telefonskega imenika,
seznama zadnjih klicev* ali z vpisom
stevilke.

Telefonska $tevilka se prikaze na
prikazovalniku enote.

* V seznamu zadnjih klicev lahko izbirate tudi
med imeni klicateljev. V tem primeru se na
prikazovalniku enote prikaze ime klicatelja.

2 Pritisnite in drzite o$teviléeno tipko
(@ do (@) na glavni enoti ali (1D do
(&) na daljinskem upravljalniku), da
izberete $tevilko, ki jo Zelite shraniti,
dokler se ne prikaze napis "MEM".
Kontakt se shrani na izbrano
prednastavitveno $tevilko.

Vklop funkcije glasovnega
izbiranja stevilke (Voice Dial)

Ta funkcija vam omogoca, da vklopite
funkcijo glasovnega izbiranja $tevilke na
mobilnem telefonu, priklju¢enem v enoto,
in sicer tako, da izgovorite glasovno oznako,
shranjeno v prenosnem telefonu, nato pa
izvedete Klic.

1 Pritisnite na in obracajte
nadzorni gumb, dokler se ne prikaze
napis "VO DIAL", nato na gumb
pritisnite.

2 Izgovorite glasovno oznako, shranjeno
na prenosnem telefonu.
Enota prepozna glas in klic se izvede.

Opombe

« Prepricajte se, da sta enota in prenosni telefon
povezana.

« Najprej shranite glasnovno oznako na
prenosnem telefonu.

« Ce vklopite funkcijo glasovnega klicanja s
prenosnim telefonom, priklju¢enim v enoto, ta
funkcija ne bo vedno delovala.

« Hrup (na primer motorja) utegne zmotiti
prepoznavanje zvoka. Ce Zelite izboljsati
prepoznavanje zvoka, naj bo hrup ¢im manjsi.

« V doloc¢enih pogojih funkcija glasovnega
izbiranja morda ne bo delovala, kar je odvisno
od tega, kako ucinkovita je funkcija
prepoznavanja prenosnega telefona.
Podrobnosti si oglejte na spletni strani, ki je
navedena na hrbtni strani priro¢nika.

Nasvet
Shranite glasovno oznako medtem ko sedite v

avtu, prek te enote, z izbranim virom "BT
PHONE".



Prenos glasbe

Poslusanje glasbe iz avdio
naprave

Na tej enoti lahko poslusate glasbo iz avdio
naprave, Ce le-ta podpira profil A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile)
tehnologije Bluetooth.

2>

1 Znizajte glasnost na tej enoti.

2 Pritiskajte na tipko (SOURCE/ OFF),
dokler se ne prikaze napis "BT
AUDIO".

3 Z uporabo avdio naprave za¢nite
predvajati.

4 Nastavite glasnost na enoti.

Izbira druge postavke
Pritisnite na (DSPL).

Nastavitev glasnosti

Razliko v jakosti zvoka med enoto in avdio
napravo Bluetooth lahko nastavite.

1 Zacnite predvajati avdio napravo Bluetooth
pri nizji jakosti.

2 Nastavite obi¢ajno jakost zvoka za
poslusanje na enoti.

3 Pritisnite na izbirno tipko.

4 Vrtite nadzorni gumb, dokler se ne prikaze
napis "BTA VOL" in z vrtenjem gumba za
nastavitev glasnosti nastavite vhodni nivo
("+18dB" - "-0dB" - "-8dB").

Upravljanje avdio naprave z
enoto

Na tej enoti lahko izvajate naslednje
funkcije, ¢e avdio naprava podpira profil
AVRCP (Avdio Video Remote Control
Profile) tehnologije Bluetooth. (Funkcije so
odvisne od avdio naprave).

Za Pritisnite

preskakovanje (1)/(@ (ALBUM V /A)

albumov [pritisnite enkrat za vsak
album]

predvajanjev (9 (SHUF)*!

naklju¢nem

zaporedju

predvajanje (3 (PAUSE)*? na tej enoti.

za¢asno (3) (PAUSE)*? na tej enoti.

ustavitev

preskakovanje —/+ (I4/ PP)

posnetkov [enkrat za vsak posnetek]

hitro vrtenje  in drzite —/+ (le/
nazaj/naprej  P®I) [drzite do Zelene
tocke]

*1 Pritiskajte, dokler se ne prikaZze Zelena
nastavitev.

*2 Pri nekaterih napravah je potrebno pritisniti
dvakrat.

Funkcije, ki niso navedene zgoraj, morate
uporabiti s pomo¢jo avdio naprave.
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Opombi

« Pri nekaterih avdio napravah se podatki, kot so
naslov, tevilka/cas posnetka, stanje
predvajanja, itd. morda ne bodo prikazali na
enoti. Informacije se prikazejo samo med
predvajanjem Bluetooth zvoka.

o Tudi ¢e spremenite izvor na tej enoti, se
predvajanje avdio naprave ne ustavi.

Inicializacija Bluetooth
nastavitev

Vse Bluetooth nastavitve lahko inicializirate
prek te enote.

1 Pritisnite in 1 sekundo drzite tipko
(SQURCE/ CFF), da se enota izklopi.

2 Pritisnite in drzite izbirno tipko.
Prikaze se seznam menijev.

3 Zvrtenjem nadzornega gumba izberite
"BT INIT", nato na gumb pritisnite.
Prikaze se potrditev.

4 7 obratanjem nadzornega gumba
izberite "INIT-YES", nato na gumb
pritisnite.

Med inicializacijo Bluetooth nastavitev
utripa napis "INITIAL".

Ko je inicializacija koncana, se prikaze
napis "COMPLETE".

Opomba
Ko Zelite enoto odvredi, uporabite funkcijo "BT
INIT." in izbriSite vse nastavljene Stevilke.

Nastavitev zvoka in
nastavitveni meni

Spreminjanje nastavitve
zvoka

Nastavitev lastnosti zvoka

1 Med sprejemanjem/predvajanjem
pritisnite na izbirno tipko.

2 Obralajte nadzorni gumb, dokler se ne
prikaze Zelena postavka, nato na gumb
pritisnite.

3 Z obratanjem nadzornega gumba
izberite nastavitev, nato na gumb
pritisnite.

4 Ppritisnite na 5 (BACK).

Nastavite lahko naslednje postavke:

EQ3 PRST (EQ3 PRESET) (stran 27)

EQ3 LOW (stran 27)*!

EQ3 MID (stran 27)*!

EQ3 HIGH (stran 27)*!

BALANCE
Nastavitev razmerja zvoka: "RIGHT-15
(R15)" - "CENTER(0)" - "LEFT-15
(L15)".




FADER
Za nastavitev razmerja med sprednjimi
in zadnjimi zvo¢niki: "FRONT-15
(F15)"-"CENTER (0)"-"REAR-15 (R15)".

AUX VOL (AUX Volume level)*?
Za nastavitev nivoja glasnosti
posameznih priklju¢enih dodatnih
naprav: "+18dB" - "0dB" - "-8 dB".
Pri tej nastavitvi ni potrebno nastaviti
nivoja glasnosti med izvori.

BTA VOL (Bluetooth Audio Volume Level)
(stran 25)*3

*1 Ce je EQ3 vklopljen (stran 27).
*2 Ce je izvor AUX vklopljen (stran 29).

*3 Ce je Bluetooth avdio izvor vklopljen.

Uporaba zahtevnejsih
funkcij zvoka

Izbira kakovosti zvoka
— EQ3 Preset

Krivuljo izenacevalnika lahko izbirate med

sedmimi krivuljami ("XPLOD", "VOCAL",

"EDGE", "CURISE", "SPACE", "GRAVITY",
"CUSTOM" in "OFF").

1 Med sprejemanjem/predvajanjem
pritisnite izbirno tipko.

2 Obracajte nadzorni gumb, dokler se ne
prikaze "EQ3 PRST", nato na gumb
pritisnite.

3 Obratajte nadzorni gumb, dokler se ne
prikazZe Zelena krivulja izenacevalnika,
nato na gumb pritisnite.

4 pritisnite na 9 (BACK).

Prikaz se vrne na obicajno predvajanje/
sprejem.

Nastavitev krivulje
izenacevalnika — EQ3
Setting

Moznost "CUSTOM" funkcije EQ3 vam
omogoca nastavitev izenacevalnika po
vasem okusu.

1 Izberite izvor in pritisnite na izbirno
tipko.

2 Obracajte nadzorni gumb, dokler se ne
prikaze napis "EQ3 LOW", "EQ3 MID"
ali "EQ3 HIGH", nato na gumb
pritisnite.

3 Z obratanjem nadzornega gumba
nastavite izbrano postavko, nato na
gumb pritisnite.

Nivo glasnosti lahko nastavite v korakih
po 1 dB, od -6 dB do +6 dB.

T Y .
LLiw lL ILJ

S ponavljanjem korakov 2 in 3 nastavite
$e druga frekven¢na obmocdja.

Za vrnitev na tovarnisko nastavljeno
krivuljo izenacevalnika, pred koncem
nastavitve pritisnite in drZite tipko za
izbiranje.
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4 Pritisnite na 5 (BACK).

Nastavitev postavk

1 Pritisnite in drZite izbirno tipko.
Prikaze se nastavitveni prikaz.

2 Obratajte nadzorni gumb, dokler se ne
prikaZe Zelena postavka, nato na gumb
pritisnite.

3 Z obratanjem nadzornega gumba
izberite nastavitev, nato na gumb
pritisnite*.

Nastavitev je opravljena.

4 Pritisnite na tipko B (BACK).

* Za nastavitve CLOCK-AD]J, BTM, BT INIT, BT
SIGNL in PAIRING korak 4 ni potreben.

Nastavite lahko naslednje postavke
(podrobnosti poiscite na navedenih
straneh):

CLOCK-ADJ (nastavitev ure) (stran 7)

CT (Clock Time - ura)
Aktivira CT funkcijo: "ON", "OFF" (stran
14).

BEEP
Izbirate lahko med "ON" in "OFF".

CAUT ALM*! (opozorilni alarm)
VKklopi se opozorilni alarm: "ON", "OFF"
(stran 8).

AUTO OFF
Samodejno se izklopi ob Zeleni uri, ko je
enote izklopljena: "NO", "30S (sekunde)",
"30M (minute)" ali "60M (minute)".

DEMO (demonstracija)
Vklopi demnostracijo: "ON", "OFF".

DIMMER (zatemnitev)
Za spremembo osvetlitve prikaza: "ON",
"OFF".

AUTO SCR (Auto Scroll)
Za samodejno potovanje daljsih postavk
prek prikazovalnika: "ON", "OFF".

REGIONAL*?
Omeji sprejem na dolo¢eno podrodje:
"ON", "OFF" (stran 14).

REPEAT (stran 16)

LOUDNESS
Omogoca vam poslu$anje jasnega zvoka
tudi pri nizki jakosti:
"ON", "OFF"

BTM (stran 12)

BT INIT (Bluetooth Initialize)*! (stran 26)

BT SIGNL (Bluetooth Signal)
Vklop/izklop signala Bluetooth.

PAIRING
Vklopi/izklopi na¢in zdruZevanja.
Informacije med enoto in napravo
Bluetooth shrani v spomin.

AUX-A*! (AUX Audio)
VKklopi prikaz izvora AUX: "ON" ali
"OFF" (stran 29).

*1 Ce je enota izklopljena.

*2 Ce sprejemate postajo FM.



Uporaba dodatne
opreme

Dodatna zvocna naprava

Ce prikljucite dodatno prenosno avdio
napravo Sony v vhodni priklju¢ek AUX
(stereo mini vti¢) na enoti, lahko poslusate
zvok prek avtomobilskih zvo¢nikov.

Prikljucitev prenosne zvoéne naprave
1 IzKklopite prenosno zvoéno napravo.
2 ZniZajte glasnost na enoti.

3 S priklju¢nim kablom (ni prilozen)*
prikljucite prenosno zvo¢no napravo v
enoto.

* Uporabite raven vtic.

Nastavitev glasnosti

Pred predvajanjem ne pozabite nastaviti

glasnosti za posamezne priklju¢ene naprave.

1 ZniZajte glasnost na enoti.

2 Pritiskajte na (SOURCE/ OFF), dokler se ne
prikaze napis "AUX Audio".

3 Zatnite predvajati prenosno zvoéno
napravo pri srednji jakosti zvoka.

4 Nastavite obi¢ajno glasnost na enoti.

5 Nastavite vhodni nivo (stran 27).
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Dodatne
informacije

Opozorila

« Ce je bil avto parkiran na soncu in se zato
temperatura v njegovi notranjosti bistveno
zvi$a, pocakajte, da se naprava pred uporabo
nekoliko ohladi.

« Ne puscajte sprednje plo§ce ali avdio naprave
v avtu, ker bi visoka temperatura utegnila
povzrociti okvaro.

o Elektri¢na antena se bo med delovanjem
samodejno raztegnila.

Ohranitev visoke kakovosti zvoka
Pazite, da ne boste enote poskropili s teko¢ino.

Vrstni red predvajanja
datotek MP3/WMA/AAC

e MP3/WMA/AAC (] :"';:a )
album

Datoteka MP3/
WMA/AAC
(posnetek)

Ce imate vprasanja ali tezave v zvezi z enoto, ki
v tem priro¢niku niso navedene, se posvetujte
z najblizjim prodajalcem opreme Sony.

Nekaj o funkciji Bluetooth

Kaj je tehnologija Bluetooth?

« Brezzi¢na tehnologija Bluetooth je
tehnologija kratkega dometa, ki omogoca
brezzi¢en prenos podatkov med digitalnimi
napravami, kot sta prenosni telefon in
slusalke. BrezZi¢na tehnologija Bluetooth
deluje znotraj dometa priblizno 10 metrov.
Obicajno se povezuje dve napravi, lahko pa
povezete tudi ve¢ naprav hkrati.

« Za prikljucitev ne potrebujete kabla, ker je
Bluetooth brezzi¢na tehnologija. Napravam
tudi ni potrebno, da so obrnjene ena proti
drugi, kot pri infrardeci tehnologiji. Tako
napravo lahko uporabljate, na primer, v vreci
ali Zepu.

« Tehnologija Bluetooth je mednarodni
standard, katerega podpira ze na milijone
podjetij po vsem svetu, mnoga podjetja pa jo
vkljucujejo v svoje izdelke.

O komunikaciji Bluetooth

« Brezzi¢na tehnologija Bluetooth deluje
znotraj priblizno 10 m obsega. Maksimalni
komunikacijski obseg je odvisen od ovir

(ljudi, kovine, sten, itd.) in

elektromagnetnega.

« Naslednji pogoji utegnejo vplivati na
obcutljivost komunikacije Bluetooth:

- med enoto in napravo Bluetooth se nahaja
ovira (¢lovek, kovina, stena, ipd.),

- v blizini enote je v uporabi naprava, ki
uporablja 2.4 GHz frekvenco, npr. brezzi¢na
naprava LAN, brezzi¢ni telefon ali
mikrovalovna pedica.



« Ker naprav Bluetooth in brezzi¢na naprava

LAN (IEEE802.11b/g) uporabljata enako

frekvenco, se utegnejo pojaviti mikrovalovne

motnje, ki vplivajo na hitrost komunikacije,

povzrocajo $um in nepravilno povezavo, ¢e

enoto uporabljate v blizini brezzi¢ne naprave

LAN. V tem primeru opravite naslednje:

- uporabljajte enoto najmanj 10 m oddaljeno
od brezzi¢ne naprave LAN,

- Ce enoto uporabljate v oddaljenost 10 m od
brezzi¢ne naprave LAN, le-to izklopite,

- postavite enoto in napravo Bluetooth ¢im
blizje druga drugi.

Mikrovalovi, ki jih oddaja naprava

Bluetooth, utegnejo vplivati na delovanje

elektronskih zdravstvenih naprav. Na

naslednjih mestih izklju¢ite enoto in napravo

Bluetooth, ker bi utegnila povzro¢iti nesreco:

- Kkjer je prisoten vnetljiv plin, v bolnicah, na
vlaku, v avionu ali na bencinski érpalki,

- v bliZini avtomatskih vrat ali poZarnega
alarma.

Ta enota podpira varnostne, ki ustrezajo

standardu Bluetooth, za varno povezavo pri

uporabi brezzi¢ne tehnologije Bluetooth,
vendar pa varnost morda ne bo zadostovala
glede na nastavitev. Bodite pazljivi pri
komunikaciji z brezZi¢no tehnologijo

Bluetooth.

Ne prevzemamo nikakr$ne odgovornosti za

informacije med komunikacijo Bluetooth.

Povezave z vsemi napravami Bluetooth ne

moremo zagotoviti.

- Naprava, ki predstavlja funkcijo Bluetooth
mora ustrezati standardu Bluetooth, ki jo
doloca Bluetooth SIG in mora biti
overovljena.

- Tudi ¢e priklju¢ena naprava ustreza zgoraj
omenjenemu standardu Bluetooth, nekaterih
naprav morda ne bo mogoce pravilno
prikljuciti ali morda ne bodo pravilno
delovale, kar je odvisno od funkcij in
tehni¢nih lastnosti naprave.

- Med prostoro¢nim govorjenjem po telefonu
se utegne pojaviti $um, kar je odvisno od
naprave in od komunikacijskega okolja.

o Pri nekaterih priklju¢enih napravah utenge
zaletek komunikacije trajati nekaj ¢asa.

Ostalo

« Naprava Bluetooth morda ne bo delovala z
nekaterimi prenosnimi telefoni, kar je
odvisno od radijskih valov in od lokacije,
kjer opremo uporabljate.

« Ce se po uporabi naprave Bluetooth ¢utite
nelagodje, takoj prenehajte z njeno uporabo.
Ce se tezava ponavlja, se posvetujte z
najblizjim prodajalcem opreme Sony.

Vzdrzevanje

Zamenjava litijeve baterije

Pri normalnih pogojih je trajanje baterije
priblizno 1 leto. (Cas je lahko tudi krajsi,
odvisno od pogojev uporabe)

Ko baterija oslabi, se zmanjsa doseg
daljinskega upravljalnika.

Zamenjajte baterijo z novo CR2025 litijevo
baterijo. Uporaba druge baterije bi utegnila
povzroditi pozar ali eksplozijo.

Stran + obrnjena
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Opombe o litijevi bateriji

« Baterijo hranite izven dosega otrok. Ce se
baterijo pogoltne, nemudoma pokli¢ite
zdravnika.

« Za dober stik obrisite baterijo s suho krpo.

« Prepricajte se o polariteti preden vstavite
baterijo.

« Ne prijemajte baterije s kovinsko pinceto ali
kle$¢ami, ker lahko pride do kratkega stika.

« Ne izpostavljajte baterije visoki temperaturi
(neposredno sonce, ogenj, ipd.)

Opozorilo

Zaradi nepravilne uporabe lahko baterija
eksplodira.

Ne polnite, ne razstavljajte baterije in ne
izpostavljajte baterije ognju.

Cis¢enje kontaktov

Vzrok motenj v delovanju naprave so lahko
umazani kontakti med napravo in prednjo
plos¢o. Da bi to preprecili, odprite sprednjo
plos¢o (stran 7) in z vatirano palc¢ko,
namoceno v alkohol, o¢istite kontakte. Pri tem
ne pritiskajte premocno, saj se kontakti lahko
poskodujejo.

Opombi

o Zaradi varnostnih razlogov pred ¢is¢enjem
kontaktov ugasnite motor in odstranite klju¢ iz
klju¢avnice za zagon motorja.

« Kontaktov se nikoli ne dotikajte s prsti ali
kovinskimi predmeti.

Tehnicni podatki

Radijski sprejemnik

FM
Razpon: 87,5 -108,0 MHz
Antenski terminal:

priklju¢ek za zunanjo anteno
Medfrekvenca: 25 kHz
Obcutljivost: 8 dBf
Selektivnost: 75 dB pri 400 kHz
Razmerje med signalom in §umom: 67 dB (stereo)
80 dB (stereo)
Lodljivost: 50 dB pri 1 kHz
Frekven¢ni odziv: 20-15.000 Hz

MW/LW
Razpon:

MW: 531 - 1,602 kHz

LW: 153 - 279 kHz
Antenski prikljucek

prikljucek za zunanjo anteno
Medfrekvenca

9.124,5 kHz ali 9.155,5 kHz/4,5 kHz
Obcutljivost: MW: 26 uV, LW: 45 uV

usB

Vmesnik: USB (Full-speed)
Maksimalni tok: 500 mA

Brezzi¢na komunikacija
Komunikacijski sistem: razli¢ica standarda
Bluetooth, 2.1 + EDR
Izhod: Bluetooth Standard Power Class 2 (Max. +4
dBm)
Najvedji razpon komunikacije: vidna linija pribl.
10 m
Frekven¢ni pas: 2,4 GHz (2,4000 - 2,4835 GHz)
Nacin modulacije: FHSS
Zdruzljivi profili Bluetooth*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
1.2
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
1.3
HFP (Handsfree Profile) 1.5
PBAP (Phone Book Access Profile)



*1 Dejanski obseg je odvisen od faktorjev, kot so
ovire med napravami, magnetno polje okoli
mikrovalovne peice, stati¢na elektrika,
obcutljivost sprejema, delovanje antene,
operativni sistem, racunalniski program, itd.

*2 Profili standarda Bluetooth pomenijo namen
komunikacije Bluetooth med napravami.

Ojacevalnik

Izhodi: izhodi za zvo¢nike

Impedanca zvo¢nikov: 4 - 8 omov

Najvedja izhodna mo¢: 50 W x 4 (pri 4 omih)

Splosno
Izhodi:
Avdio izhodni prikljucki (nizkotonec/zadaj -
moznost preklapljanja)
Kontrolni prikljucek za elektri¢no anteno
Kontrolni priklju¢ek za dodatni ojacevalnik
Vhodi:
Vhodni priklju¢ek za daljinski upravljalnik
Vhodni prikljucek za anteno
AUX vhodni priklju¢ek (stereo mini vti¢)
Vhodni prikljucek za USB signal
Napajanje: 12 V DC akumulator (negativna masa)
Mere: pribl. 178 x 50 x 120 mm (3/v/g)
Mere za vgradnjo: pribl. 182 x 53 X 103 mm (§/v/g)
Masa: pribl. 0,7 kg
PriloZeni dodatki:
Daljinski upravljalnik RM-X231
Deli za namestitev in povezavo (1 set)

O razpolozljivosti dodatne opreme v trgovinah
na vasem podrocju se pozanimajte pri trgovcu.

Oblika in tehni¢ni podatki se lahko spremenijo
brez vnaprej$njega opozorila.

Odpravljanje tezav

Spodnji seznam vam bo pomagal odpravljati
tezave, na katere boste morda naleteli pri
uporabi naprave. Preden pa boste segli po
spodnjih navodilih, preverite povezave in
postopke delovanja.

Ce ne najdete tezave, si oglejte naslednjo
spletno stran.

Splosno

Enota se ne napaja.

9 Preverite prikljucitve. Ce je vse v redu,
preverite varovalko.

2 Ce enoto izklopite in prikaz izgine, ga ne bo
mogoce upravljati z daljinskim
upravljalnikom.

- VKklopite enoto.

Elektricne antene ni mogoce raztegniti.

< Elektri¢na antena nima releja.

Ni zvoka.

2 Vklopljena je funkcija ATT.

< Regulator za sprednje in zadnje zvo¢nike
(FADER) ni nastavljen za sistem z dvema
zvo¢nikoma.

Ni piska.

> Pisk je utiSan (stran 28).

> Prikljucen je dodaten ojacevalnik in pri tem ne
uporabljate vgrajenega ojacevalnika

Vsebina pomnilnika se je izbrisala.

2 Prislo je do prekinitve dovoda elektri¢ne
energije.

2 Elektri¢ni priklju¢ni kabel ni ustrezno
prikljucen.
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Shranjene postaje in ura se izbrisejo.

Varovalka je pregorela. Ob spremembi

polozaja kljuca za vzig je slisati Sum.

= Kabli niso pravilno priklju¢eni z
avtomobilskim elektri¢nim prikljuckom za
dodatno opremo.

Med predvajanjem ali sprejemanjem se

zacne demonstracija.

2 Ce enote ve kot 5 minut ne uporabljate,
funkcija "DEMO-ON" pa je vklopljena, se
za¢ne demonstracija.

— Izberite "DEMO-OFF" (stran 28).

Prikaz izgine / se ne prikaze na

prikazovalniku.

= Funkcija "Dimmer" je nastavljena na "DIM-
ON" (stran 28).

> Prikaz izgine, Ce pritisnete in drzite tipko
(SQURCGE &FP.

- Ponovno pritisnite in drzite tipko

(SOURCE/ OFF), da se prikaz ponovno
prikaze.
< Prikljucki so umazani (stran 32).

Funkcija "Auto Off" ne deluje pravilno.

= Enota je vklopljena. Funkcija "Auto Off" se
vklopi, ko je enota izklopljena.
- Izklopite enoto.

Radijski sprejemnik

Ni mogoce sprejemati postaj.
Zvok se mesa z razli¢nimi Sumi.
< Prikljuditev ni pravilna.

- Priklju¢ite kontrolni kabel za elektri¢no
anteno (moder) ali dodatni kabel za
elektri¢no anteno (rde¢) na napajanje. (samo
v primeru, da ima avto vgrajeno anteno FM/
MW/LW na zadnjem ali stranskem steklu.)

- Preverite prikljucke avtomobilske antene.

- Ce se avtomobilska antena ne dvigne,
preverite prikljucitev elektri¢nega
antenskega kabla.

Uglasitev shranjenih postaj ni mogoce.
< V pomnilnik shranite ustrezno frekvenco.
> Signal je presibak.

Samodejno nastavljanje postaje ni mogoce.
= Oddajni signal je presibak.
- Uporabite ro¢no nastavljanje.

RDS

Po nekaj sekundah poslusanja se za¢ne
iskanje (SEEK).
< Postaja ne oddaja prometnega programa ali
ima presibek oddajni signal.
- Izklopite funkcijo TA (stran 13).

Ni prometnih porocil.

2 Vkljudite "TA" (stran 13).

2 Postaja ne oddaja prometnih informacij,
Ceprav je postaja TP.
- Izberite drugo postajo.

Funkcija PTY na zaslonu izpise “-------- .
< Trenutna postaja ni RDS postaja.

= RDS podatki niso sprejeti.

2 Postaja ne navaja vrste programa.

Ime programske storitve utripa.
= Za trenutno postajo ni alternativne frekvence.
— Pritisnite na +/-, medtem ko ime
utripa. Prikaze se "PI SEEK" in enota za¢ne
iskati drugo frekvenco z enakimi PI podatki
(identifikacija programa).



USB predvajanje

Predvajanje prek USB HUB ni mogoce.

< Enota ne prepozna USB naprav prek USB
HUB.

Predvajanje ni mogoce
= USB naprava ne deluje.
- Ponovno jo prikljudite.

Za predvajanje USB naprave je potrebno vec

casa.

= USB naprava vsebuje datoteke z zahtevnejo
drevesno strukturo.

Zvok prekinja.
< Zvok utegne prekinjati, ¢e je hitrost prenosa
podatkov ve¢ kot 320 kb/s.

Funkcija Bluetooth

Priklju¢ena naprava ne zazna enote.

< Pred zdruzitvijo nastavite enoto v nadin stanja
pripravljenosti na zdruzitev.

< Med priklju¢evanjem naprave Bluetooth enote
ni mogoce zaznati iz druge naprave.
- Prekinite trenutno prikljucitev in poiscite

enoto iz druge naprave.

2 Ce ste opravili zdruZitev naprav, nastavite
izhod signala Bluetooth na "On" (stran 20, 21,
28).

Prikljucitev ni mogoca.

< Prikljutite v enoto iz naprave Bluetooth ali
obratno.
- Povezava bo nadzorovana iz ene strani (te

enote in naprave Bluetooth) in ne iz obeh.

< Preverite postopek zdruzitve in povezave v
priro¢niku druge naprave, itd. ter ponovno
opravite postopek.

Ime zaznane naprave se ne prikaze.
> Pri nekaterih stanjih drugih naprav imena ni
mogoce pridobiti.

Zvonjenja ni slisati.
< Nastavite glasnost v "Ring Volume".
< Pri nekaterih napravah zvonjenje ne bo

pravilno poslano.
- Nastavite "RINGTONE" na "1" (stran 18).

Jakost glasu govorca je visoka/nizka.
< Nastavite glasnost (stran 23).

Med pogovorom se pojavita odmev in Sum.

< Zmanjsajte jakost.

< Nastavite na¢in EC/NC na "EC/NC-1" ali "EC/
NC-2" (stran 23).

2 Ce je ambientni $um, ki ni zvok telefonskega
klica, preglasen, poskusajte zmanjsati Sum.
Npr., ¢e je okno odprto in je hrup s ceste
preglasen, zaprite okno.

Telefon ni prikljucen.

< Ko predvajate Bluetooth avdio, se telefon ne
poveze, tudi Cer pritisnete na
(prostoro¢no).

Kakovost zvoka telefona je slaba.
= Kakovost zvoka je odvisna od pogojev
sprejemanja prenosnega telefona.
- Po potrebi premaknite avtomobil na mesto,
kjer bo signal prenosnega telefona boljsi.

Glasnost priklju¢ene avdio naprave je nizka
(visoka).
< Nivo glasnosti je odvisen od avdio naprave.
- Nastavite glasnost priklju¢ene avdio naprave
ali te enote.

Zvoka iz Bluetooth avdio naprave ni slisati.

= Avdio naprava je zacasno ustavljena.
- Preklic¢ite zac¢asno ustavitev.
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Zvok med predvajanjem avdio naprave

Bluetooth preskakuje.

< Zmanjsajte razdaljo med enoto in avdio
napravo Bluetooth.

2 Ce hranite avdio napravo Bluetooth v torbici,
ki moti signal, jo med uporabo odstranite iz
torbice.

= V blizini se uporabljajo naprave Bluetooth ali
druge naprave, ki oddajajo radijske valove
- Izklopite druge naprave.

- Zmanjsajte razdaljo od drugih naprav.

< Predvajani zvok se za trenutek ustavi, ko
prikljucujete enoto in prenosni telefon. To ne
pomeni okvare.

Priklju¢ene avdio naprave Bluetooth ni

mogoce upravljati.

< Prepricajte se, da priklju¢ena avdio naprava
Bluetooth podpira standard AVRCP.

Nekatere funkcije ne delujejo.
< Prepricajte se, da priklju¢ena naprava podpira
te funkcije.

Ko sprejmete klic, se ime druge osebe se ne

prikaze.

< Telefon ni nastavljen na posiljanje telefonske
stevilke.

Klic se nenamerno zacne.

2 Priklju¢itveni telefon je nastavljen na
samodejni sprejem klica.

= "AUTO ANS" te enote je nastavljen na
"A.ANS-1"ali "A.ANS-2" (stran 18).

Zdruzitev ni bila uspeSna zaradi ¢casovne
omejitve.
< Pri nekaterih napravah je ¢asovna omejitev za
zdruzevanje kratka.
- Poskusite opraviti zdruzitev znotraj tega
Casa.

Funkcija Bluetooth ne deluje.

= S tipko (SOURCE OFF) izklopite enoto za
najmanj 2 sekundi, nato jo ponovno vklopite.

Avtomobilski zvo¢niki med prostorocnim

klicem ne oddajajo zvoka.

2 Ce zvok potuje iz prenosnega telefona,
nastavite telefon tako, da bo zvok potoval iz
avtomobilskih zvo¢nikov.



Prikaz napak/Sporocila

BT BUSY (Bluetooth Busy)

> Telefonski imenik in seznam zadnjih Klicev na
prenosnem telefonu nista dostopna iz enote.
- Pocakajte nekaj ¢asa, nato poskusite znova.

CHECKING

= Enota preverja povezavo z USB napravo.
- Pocakajte, da se postopek konca.

EMPTY
= Seznam zadnjih klicev je prazen.
< Telefonski imenik je prazen.

ERROR
= Morda je prislo do notranje okvare.
— Pritisnite in najmanj 2 sekundi drzite tipko
(SQURCE/ OFF) (prikaz izgine), nato
ponovno pritisnite na (SOURCE/ GFF).

ERROR-01
= Morda je prislo do notranje okvare.

- Preverite povezavo. Ce indikator za napako
ne izgine, se posvetujte z najblizjim
prodajalcem opreme Sony.

> Prikljucitev zvo¢nikov/ojacevalnikov ni
pravilna.

- Oglejte si priro¢nik za namestitev/
prikljucitev tega modela in preverite
povezave.

ERROR-99
< Morda je prislo do notranje okvare.

- Pritisnite in najmanj 2 sekundi drzite tipko
(SQURCE/ OFF) (prikaz izgine), nato
ponovno pritisnite na (SOURCE OFF) . Ce
indikator za napako ne izgine, se posvetujte z
najblizjim prodajalcem opreme Sony.

MEM FAIL (Memory Failure)
< Shranjevanje kontakta na tipko "Preset" ni
uspelo.
- Prepricajte se, da je $tevilka, ki jo
nameravate shraniti, pravilna (stran 24).

NO AF
< Za trenutno postajo ni alternativne frekvence.
- Pritisnite tipko +/-, medte ko ime
postaje utripa. Enota za¢ne iskati drugo
frekvenco z enakim podatki PI
(identifikacija programa) (prikaze se "PI
SEEK").

NO BTA (No Bluetooth Audio)

= Za vir ste izbrali Bluetooth avdio, Bluetooth
avdio naprava pa ni priklju¢ena. Bluetooth
avdio naprava je bila med klicem izklju¢ena.
- Prikljucite Bluetooth avdio napravo.

NO BTP (No Bluetooth Phone)

< Za vir ste izbrali Bluetooth telefon, prenosni
telefon pa ni priklju¢en. Prenosni telefon je bil
med klicem izkljucen.
- Prikljucite prenosni telefon.

NO INFO (No Information)
2 Penosni telefon je prikljucen, a ne sprejema
imena omreZja in prenosnega telefona.

NO MUSIC
< USB naprava ne vsebuje glasbenih datotek.
- Prikljucite USB napravo, ki vsebuje glasbene
datoteke.

NO NAME

> Ime albuma/izvajalca/posnetka v USB napravi
ni vpisano.

NO SUPRT (Not Supported)
< Ta enota ne podpira USB vrat.
2 Enota ne podpira priklju¢ene USB naprave.
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- Podrobnosti o zdruzljivosti USB naprav si

oglejte na podporni spletni strani.
> Prikljuceni Bluetooth prenosni telefon ne
podpira standarda PBAP (Phone Book Access

Profile). V tem primeru enota nima dostopa do

telefonskega imenika in seznama zadnjih

klicev na prenosnem telefonu
= Enota ne podpira prenosnega telefona, ¢eprav
sam telefonski telefon podpira standard PBAP

(Phone Book Access Profile).

- Preverite, ¢e je prenosni telefon pravilno
priklju¢en. Podrobnosti o zdruzljivosti
prenosnega telefona si oglejte na podporni
spletni strani.

NO TP

= Enota bo nadaljevala z iskanjem razpolozljivih
TP postaj.

NO UsB
= Za vir je izbran USB, vendar USB naprava ni
priklju¢ena. USB naprava ali USB kabel sta bila
med predvajanjem izklju¢ena.
- Prepricajte se, da sta USB naprava in USB
kabel priklju¢ena.

OVERLOAD
= USB naprava je preobremenjena.
- Odklopite USB napravo in s tipko
(SQURCE/ OFF) zamenjajte vir.
- Opozarja, da je USB naprava v okvari ali da
ni podprta.

P (preset number) EMPTY
< Tipka Preset' je prazna.

READ
< Enota bere podatke o posnetkih in skupinah na
disku.
- Pocakajte, da enota prebere vse podatke in
samodejno za¢ne s predvajanjem. Pri
nekaterih strukturah je za to potrebno ve¢

38 Casa.

UNKNOWN

< Med brskanjem po telefonskem imeniku ali
seznamu zadnjih klicev imena in telefonske
$tevilke ni mogoce prikazati.

WITHHELD
2 Telefonska $tevilka je skrita.

Ce vam omenjene resitve ne pomagajo pri
odpravi tezav, se posvetujte s pooblas¢enim
servisom Sony.
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Oddaja stare elektri¢ne in elektronske opreme (veljavno v Evropski uniji in ostalih evropskih drzavah s sis-
temom locenega zbiranja odpadkov)

Ce se na izdelku ali na njegovi embalaZi nahaja ta simbol, to pomeni, da z izdelkom ne smete ravnati
enako kot z drugimi gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati na ustrezno zbirno mesto za recikliranje
elektri€ne in elektronske opreme. S pravilno oddajo tega izdelka boste pomagali prepreciti negativne
posledice za okolje in zdravje ljudi, do katerih bi pri$lo v primeru neustreznega ravnanja ob odstranitvi
tega izdelka. Recikliranje materiala bo pripomoglo k ohranjevanju naravnih virov. PodrobnejSe
informacije o recikliranju tega izdelka lahko dobite pri lokalni mestni upravi, sluzbi za oddajanje

[ gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer ste izdelek kupili. Odpadno elektri¢no in elektronsko
opremo lahko oddate brezpla¢no tudi distributerju neposredno ob dobavi elektricne oz. elektronske
opreme.
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